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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ২৫১৪

৩৫/ িকয়ামত ও মমশী িবষয় (ه صلى الله عليه وسلمكتاب صفة القيامة والرقائق والورع عن رسول ال)
পিরেদঃ ৫৯. (রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সামেন সাহাবীগেণর এক অবা এবং পের অন অবা)

আরবী

ح قَال ،ِرِييريدٍ الْجعس نانَ، عملَيس نب فَرعدَّثَنَا جح ،رِيصلٍ الْبلاه نب دَّثَنَا بِشْرح

وحدَّثَنَا هارونُ بن عبدِ اله الْبزازُ، حدَّثَنَا سيار، حدَّثَنَا جعفَر بن سلَيمانَ، عن سعيدٍ

نانَ، مكو ،ِدِييسنْظَلَةَ الاح نع ،ِدِيانَ النَّهثْمع ِبا ندٌ، عاحو ،َنعالْم ِرِييرالْج

نْظَلَةُ قَالا حا لَكَ يم فَقَال بي وهرٍ وب ِببِا رم نَّهه عليه وسلم اال صل ِتَّابِ النَّبك

نَّةالْجنَا بِالنَّارِ ورذَكه عليه وسلم يال صل هولِ السنْدَ رونُ عَرٍ نا ببا انْظَلَةُ يح نَافَق

كانَّا راى عين فَاذَا رجعنَا الَ الازْواج والضيعة نَسينَا كثيرا ‏.‏ قَال فَواله انَّا لَذَلكَ

صل هال ولسر آها ره عليه وسلم ‏.‏ فَانْطَلَقْنَا فَلَمال صل هولِ السر َلبِنَا ا قانْطَل

اله عليه وسلم قَال ‏"‏ ما لَكَ يا حنْظَلَةُ ‏"‏ ‏.‏ قَال نَافَق حنْظَلَةُ يا رسول اله نَونُ عنْدَكَ

تُذَكرنَا بِالنَّارِ والْجنَّة كانَّا راى عين فَاذَا رجعنَا عافَسنَا الازْواج والضيعةَ ونَسينَا كثيرا

‏.‏ قَال فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ لَو تَدُومونَ علَ الْحالِ الَّذِي تَقُومونَ بِها

من عنْدِي لَصافَحتْم الْملائةُ ف مجالسم وف طُرقم وعلَ فُرشم ولَن يا

حنْظَلَةُ ساعةً وساعةً وساعةً ‏"‏ ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث حسن صحيح ‏.‏

বাংলা

২৫১৪। হানযালা আল-উসাইদী (রাঃ) হেত বিণত। িতিন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সিচবগেণর

অভু িছেলন। িতিন কান একিদন কাঁদেত কাদেত আবূ বকর (রাঃ)-এর সুখ িদেয় যািেলন। আবূ বকর

(রাঃ) তােক  কেরন, হ হানযালা! তামার িক হেয়েছ? িতিন বলেলন, হ আবূ বকর! হানযালা তা মুনািফক

হেয় গেছ। আমরা যখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর মাজিলেস অবান কির এবং িতিন

আমােদরেক জাাত-জাহাােমর রেণ নাসীহাত কেরন, তখন মেন হয় যন আমরা সেলা চে দখিছ।

িক বাড়ী িফের আসার পর ী-পু-পিরজন ও িবষয়-সেদর কােজ বাকুল হেয় পিড় এবং অেনক িকছুই ভুেল

যাই।
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আবূ বকর (রাঃ) বলেলন, আাহর শপথ! আমােদরও তা এই অবা। চেলা আমরা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর িনকট যাই। তারপর আমরা সিদেক যাা  করলাম। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

তােক দেখ  কেরন, হ হানযালা! িক সংবাদ? িতিন বলেলন, হ আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম! হানযালা তা মুনািফ হেয় গেছ।আমরা যখন আপনার িনকেট থািক আর আপিন তভােব

দখিছ। পের যখন বাড়ী িফের িগেয় ী-পু-পিরজন ও িবষয় সেদর কােজ বাকুল হেয় পিড় তখন অেনক

িকছুই ভুেল যাই।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তামরা আমার িনকট হেত য অবায় িফের যাও, যিদ

সবসময় এই অবায় থাকেত তাহেল অবশই তামােদর বঠেক, িবছানায় এবং পেথ-ঘােট ফেরশতারা তামােদর

সােথ মুসাফাহা (করমদন) করেতা। হ হানযালা! সই অবা মােঝ মেধ হেয় থােক।

সহীহঃ ইবনু মা-জাহ (৪২৩৬), মুসিলম।

আবূ ঈসা বেলন, এই হাদীসিট হাসান সহীহ।

English

Abu 'Uthman narrated from Hanzalah Al-Usaidi – and he was one of the
scribes of the Messenger of Allah (s.a.w)- that he passed by Abu Bakr while
he was crying, so he(Abu Bakr) said to him:
“What is wrong with you, O Hanzalah?” He replied: “Hanzalah has become a
hypocrite O Abu Bakr! When we are with the Messenger of Allah (s.a.w) we
remember the Fire and Paradise as if we are looking at them with the naked
eye. But when we return we busy ourselves with our wives and livelihood
and we forget so much.” He(Abu Bakr) said: “By Allah! The same thing
happens to me. Let us go to the Messenger of Allah (s.a.w).” (Hanzalah
said:) “So he went." When the Messenger of Allah (s.a.w) saw him, he said:
“What is wrong with you O Hanzalah?” He said: “Hanzalah has become a
hypocrite O Messenger of Allah! When we are with you we remember the
Fire and Paradise as if we can see them with the naked eye. But when we
return we are busy with our wives and livelihood, and we forget so much.”
He said: “So the Messenger of Allah (s.a.w) said: 'If you were to abide in the
state that you are in when you are with me, then the Angels would shake
hands with you in your gatherings, and upon your bedding, and in your
paths. But O Hanzalah! There is a time for this and a time for that.'” (Sahih)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ হানযালাহ িবন রাবী' উসাইিয়দী (রাঃ)

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)

3/3

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=41153

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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